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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 336/2014
2014 m. kovo 28 d.
dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 265887 d¢l tarify ir statistinés nomenklattiros bei
del Bendrojo muity tarifo ('), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira baty taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatdrai,
kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklatiirg arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
zvelgiant i tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje i3déstytais motyvais, turéty biti klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad Sio reglamento nuostaty neatitinkancia privalomaja tarifine informacija, suteikta apie $iame
reglamente nurodytas prekes, jos turétojas galéty dar tam tikrg laikotarpj remtis, kaip nustatyta Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 (%) 12 straipsnio 6 dalyje. Toks laikotarpis turéty biti trys ménesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Remiantis Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, privalomaja tarifine informacija, neatitinkancia Sio
reglamento nuostaty, dar galima remtis tris ménesius po $io reglamento jsigaliojimo.

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksg (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Algirdas SEMETA

Komisijos narys

PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kl(ezi\?lﬁz‘g:;; s Motyvai
(1) (2) 3)
MaZmeninei prekybai supakuotas rinkinys 8528 72 40 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

(vadinamoji belaidé galinio vaizdo kameros
sistema), skirtas montuoti autotransporto prie-
monése, kurj sudaro Sios sudedamosios dalys:

— dieninio ir naktinio vaizdo televizijos
kamera su CMOS jutikliu ir 2,4 mm objek-

tyvu,
— belaidis vaizdo signaly siystuvas su antena,

— 2,4 GHz belaidis vaizdo signaly imtuvas su
spalvoto vaizdo skystakristaliu vaizduokliu
(LCD), kurio ekrano ijstrizainé 17,8 cm
(7 coliy) ir skyra 480 x 240 pikseliy. Jame
yra funkciniai mygtukai ir AV sgsaja iSori-
niam garso arba vaizdo aparatui prijungti.

Televizijos kamera nefiksuoja garso.

Gaminys skirtas naudoti, pavyzdziui, automo-
bilivose, autobusuose arba priekabose, ir
suteikia vairuotojui galimybe matyti, kas yra
transporto priemonés uzpakalyje.

nomenklatiiros 1, 3 (c punktu) ir 6 bendro-
siomis aikinimo taisyklemis ir KN kodus
8528, 8528 72 ir 8528 72 40 atitinkanciais
prekiy apragymais.

Sie daiktai laikomi prekémis, supakuotomis j
mazmeninei prekybai skirtus rinkinius pagal
3 taisyklés b punktg, nes jvairios sudedamo-
sios dalys kartu supakuotos ir skirtos tam
tikroms reikméms tenkinti arba naudojamos
konkreciai veiklai.

Rinkinj sudaro televizinio signalo perdavimo
aparatiira (8525 50 subpozicija), televizijos
kamera (8525 80 subpozicija) ir televizinio
signalo priémimo aparatiira (8528 72 subpo-
zicija). Né viena i§ sudedamyjy daliy nenu-
lemia rinkinio esminio poZymio, nes visos jos
yra vienodai svarbios rinkinio funkcijai atlikti.

Todél rinkinys klasifikuotinas kaip kita spal-
vota televizinio signalo priémimo aparatira,
kurios ekranas pagamintas naudojant skysta-
kristalio  vaizduoklio (LCD) technologija,
priskiriant KN kodg 8528 72 40.

2014 42
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 337/2014
2014 m. kovo 28 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
del Bendrojo muity tarifo (*), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira biity taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 265887 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatirai,
kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklatiirg arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
zvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés turéty biti
klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodytus KN kodus, remiantis 3 skiltyje iSdéstytais motyvais;

(4)  reikéty nustatyti, kad Sio reglamento nuostaty neatitinkancia privalomaja tarifine informacija apie prekes, kurioms
taikomas $is reglamentas, jos turétojas galéty remtis dar tam tikrg laika, kaip nustatyta Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 (%) 12 straipsnio 6 dalyje. Tas laikotarpis turéty biti trys ménesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Vadovaujantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, $io reglamento nuostaty neatitinkancia
privalomaja tarifine informacija galima remtis dar tris ménesius nuo $io reglamento isigaliojimo dienos.

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksg (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).



L 99/4

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2014 42

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 28 d.

3 straipsnis

Komisijos vardu
Pirmininko vardu
Algirdas SEMETA

Komisijos narys
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PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kl(ﬁgiﬁg;;; s Motyvai
(1) (2) (3)
Apytiksliai 23 x 19 x 13 cm dydzio elektros 9405 40 99 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

ap$vietimo gaminys (vadinamasis LED prozek-
torius) staciakampiame aliuminio korpuse su
stiklo dangteliu.

Gaminyje jmontuotas aliuminio at3vaitas, o
prie nugarélés primontuotas tvirtinimo laikiklis
$viesos srauto krypciai reguliuoti.

Jame jtaisytas didelés galios LED lustas ir maiti-
nimo Saltinis su transformatoriumi.

Jo vartojamoji galia yra 95 W, $viesinis veiks-
mingumas — 100 Im/W, o 3viesos pluosto
kampas — 120°.

Gaminys naudojamas lauko ap$vietimui, pavyz-
dziui, kraStovaizdziams, pastatams, statybos
aikstelems, skelbimy lentoms, vejoms ar
sodams apsviesti.

(*) Zr. paveiksla.

nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis ir KN kodus 9405, 9405 40 ir
9405 40 99 atitinkanciais prekiy apragymais.

Atsizvelgiant | objektyvias gaminio charakte-
ristikas, kaip antai platy Sviesos pluosto
kampa, gaminys yra skirtas dideliems plotams
apsviesti. Todél jis nepriskirtinas 9405 40 10
subpozicijai kaip proZzektorius (taip pat Zzr.
Suderintos sistemos paaiskinimy 9405 pozi-
cijos paaiskinimy I grupés trecia pastraipg).

Todél gaminys klasifikuotinas kaip kiti elek-
tros §viestuvai ir ap$vietimo jranga priskiriant
KN kodg 9405 40 99.

(*) Paveikslas pateikiamas tik dél informacijos.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 338/2014
2014 m. kovo 28 d.
kuriuo uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastgsias brosmes V,

VI ir VII zony Sajungos ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2014 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 43/2014, kuriuo 2014 metams nustatomos tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy iStekliy grupiy Zvejybos galimybés, taikomos Sajungos vandenyse zvejojantiems laivams ir kai
kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse Zvejojantiems Sajungos laivams (}), nustatomos kvotos 2014
metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, iSnaudojo
2014 metams skirtg kvota;

(3)  todeél butina uzdrausti ty istekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2014 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimai

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama zvejoti tame priede nurodyty istekliy zuvis. Visy pirma, drau-
dziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

() OLL343,20091222,p.1.
() OLL24,2014128,p.1.
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3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

PRIEDAS
N. 01/TQ43
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai USK/567EL
Rasis Paprastoji brosmé (Brosme brosme)
Zona V, VI ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys
Draudimo data 2014 2 27
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 339/2014
2014 m. kovo 28 d.
kuriuo uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti melsvasias molvas Vb, VI

ir VII zony Sajungos ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2014 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 43/2014, kuriuo 2014 metams nustatomos tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy iStekliy grupiy Zvejybos galimybés, taikomos Sajungos vandenyse zvejojantiems laivams ir kai
kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse Zvejojantiems Sajungos laivams (}), nustatomos kvotos 2014
metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, iSnaudojo
2014 metams skirtg kvota;

(3)  todeél butina uzdrausti ty istekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2014 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimai

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama zvejoti tame priede nurodyty istekliy zuvis. Visy pirma, drau-
dziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

() OLL343,20091222,p.1.
() OLL24,2014128,p.1.
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3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

PRIEDAS
NI 02/TQ43
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai BLI/5B67-
Rasis Melsvoji molva (Molva dypterygia)
Zona Vb, VI ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys
Draudimo data 2014 3 10
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 340/2014
2014 m. balandzio 1 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Komisijos reglamento (ES) Nr. 1272/2009 nuostatos dél kai kuriy
taisykliy, susijusiy su tam tikriems Zemés iikio produktams taikoma valstybés intervencija,
remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1308/2013

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac i jo 20 straipsnio a, b, ¢ ir o punktus,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1272/2009 (*) nustatytos i§samios taisyklés, pagal kurias jgyvendinamas valstybés
intervencijos, taikomos tam tikriems Zemés tkio produktams, mechanizmas, kaip numatyta Tarybos reglamente
(EB) Nr. 12342007 (). Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 panaikintas ir pakeistas Reglamentu (ES)
Nr. 1308/2013 nuo 2014 m. sausio 1 d.;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 II dalies I antrastinés dalies I skyriumi padaryti keli valstybés intervencijos
sistemos pakeitimai, taikomi nuo 2014 m. sausio 1 d;

(3)  gridy ir ryziy sektoriuose panaikinta intervenciniy centry koncepcija, o sorgai isbraukti i§ valstybés intervencijos
reikalavimus atitinkanciy produkty saraso;

(4)  pieno ir pieno produkty sektoriuje sviestas ir nugriebto pieno milteliai bus superkami konkurso, kurj Komisija
skelbs, kai tik bus nupirkti visi kiekiai, kuriems taikoma fiksuota kaina, tvarka;

(5)  jautienos sektoriuje, nustatant didZiausig supirkimo kaing bus remiamasi valstybés narés arba valstybés narés
regiono vidutine rinkos kaina. Be to, buvusi patiny skerdeny A kategorija padalyta i naujas galvijy skerdeny kate-
gorijas A ir Z, kurios jtrauktos j Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 IV priede nustatytg klasifikacija; Sios Z katego-
rijos patiny skerdenos atitiks valstybés intervencijos reikalavimus;

(6)  todeél tuos pakeitimus tikslinga jgyvendinti atitinkamai i§ dalies pakeiciant Reglamenta (ES) Nr. 1272/2009;

(7)  kadangi intervenciniy centry koncepcija panaikinta, Komisijos reglamentai (ES) Nr. 1125/2010 (*) ir (ES)
Nr. 162/2011 () tapo nereikalingi. Dél teisinio tikrumo tuos reglamentus reikéty panaikinti;

(8)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

() OLL347,20131220,p.671.

(* 2009 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1272/2009, kuriuo nustatomos bendros i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 12342007 igyvendinimo taisyklés, susijusios su Zemés tikio produkty supirkimu ir pardavimu taikant valstybés intervencija
(OLL 349,2009 12 29,p.1).

(®) 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés @ikio rinky organizavimg ir konkrecias tam
tikriems Zemés tikio produktams taikomas nuostatas (Bendras BRO reglamentas) (OL L 299, 2007 11 16, p. 1).

(*) 2010 m. gruodzio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1125/2010, kuriuo nustatomi griidy intervenciniai centrai ir i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1173/2009 (OLL 318,2010 12 4, p. 10).

(*) 2011 m. vasario 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 162/2011, kuriuo nustatomi ryZiy intervenciniai centrai (OL L 47, 2011 2 22,

p.11).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 1272/2009 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) I antrastinés dalies I skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:
LIntervenciniy sandéliavimo viety taikymo sritis, apibréZtis ir patvirtinimas®;

2) 2 straipsnis pakeic¢iamas taip:

2 straipsnis
Intervencinés sandéliavimo vietos

1. Pagal § reglamenta ir Reglamenta (EB) Nr. 884/2006, visy pirma atsakomybés ir valdymo pozifiriu, kaip
numatyta to reglamento 2 straipsnyje, uz intervencines sandéliavimo vietas (toliau — sandéliavimo vietos), kur sandé-
livojami supirkti produktai, atsakingos intervencinés agentiiros.

2. Intervencinés agentiiros uZztikrina, kad sandéliavimo vietos atitikty bent $io reglamento 3 straipsnyje nustatytas
salygas. Gridy ir ryZiy sandéliavimo vietas patvirtina intervencinés agentiiros.

3. Informacija apie griidy ir ryZiy sandéliavimo vietas atnaujinama ir pateikiama valstybéms naréms ir visuo-
menei pagal $io reglamento 55 straipsni.”;

3) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pavadinimas pakeic¢iamas taip:
»Sandéliavimo vietoms keliami reikalavimai‘;
b) 1 dalies a punktas isbraukiamas;
¢) 1 dalies antroji pastraipa pakei¢iama taip:

,Sioje dalyje ,maziausias sandéliavimo vietos talpumas” reiskia maziausia talpumg, kuris nebiitinai turi biiti uztik-
rinamas nuolat, bet privalo biiti uztikrinamas laikotarpiu, kuriuo gali vykti supirkimas. Maziausio sandéliavimo
vietos talpumo reikalavimas taikomas superkant visus gradus ir visy rasiy ryzius.;

4) 8 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) paprastyjy kvieciy, mieziy ir kukurfizy — 80 tony;*;
5) 10 straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:

a) 1 dalies a punkto iv papunktis pakei¢iamas taip:

,iv) patvirtinta gridy ir ryziy sandéliavimo vieta, su kuria susijes pasitilymas ar paraiska, uz maziausia kaing,
atsizvelgiant | 29 straipsnj; tokia sandéliavimo vieta laikoma ne ta sandéliavimo vieta, kurioje produktas
laikomas pasitilymo arba paraiskos dalyvauti konkurse pateikimo metu;*;

b) 2 dalyje nuoroda i ,2 straipsnio 3 dali“ pakei¢iama nuoroda i ,2 straipsnio 2 dali;
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6) 16 straipsnis i$ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalis i§ dalies keiciama taip:
i) a punktas pakei¢iamas taip:

,a) paprastyjy kvieciy, sviesto ar nugriebto pieno milteliy kiekiy, virijanciy didZiausia silomg atitinkamai
3 mln. tony, 50 000 tony ar 109 000 tony ribg, supirkimo konkursa;*;

ii) b punktas isbraukiamas;
b) jterpiama nauja 2a dalis:

,2a.  Komisija, nepadedama Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (*) 229 straipsnio
1 dalyje nurodyto komiteto, gali skelbti jautienos pagal kategorijg ir valstybe nare ar jos regiona supirkimo
konkursg, remdamasi uZregistruotomis dviejy paskutiniy savai¢iy rinkos kainomis, pagal Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkta. Komisija pagal ta pacig tvarka gali sustabdyti konkursa pagal
kategorijg ir valstybe nare ar jos regiong, remdamasi uZregistruotomis paskutinés savaités rinkos kainomis.

(*) OLL 347,2013 12 20, p. 671.%

¢) 5 dalis pakeitiama taip:

,5.  Ryziy atveju konkursas gali biiti organizuojamas konkreciy veisliy ar vienos ar keliy rtsiy zaliaviniams
ryziams pirkti, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 1II priedo I dalies 1.2 punkte (,trumpagradziai
ryziai®, ,vidutiniy grudy ryziai®, ,A ilgagridziai ryZziai“ arba ,B ilgagruidziai ryziai®).”;

7) 21 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Paraiskos dalyvauti konkurse dél jautienos nesvarstomos, jei sitiloma kaina yra didesné uz kiekvienoje valsty-
béje nar¢je arba jos regione pagal kategorijas uzregistruotg viduting rinkos kaing, perskaiciuotg | R3 kokybés klase
taikant III priedo II dalyje nustatytus koeficientus.;

8) 26 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Jei gridy ar ryZiy negalima pristatyti i pasitlymo teikéjo arba konkurso dalyvio nurodyta sandéliavimo vietg,
nurodyta 10 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktyje, intervenciné agentira paskiria kita sandéliavimo vieta, |
kurig produktai pristatomi maziausiomis sanaudomis.;

9) 31 straipsnio 2 dalies nuoroda i 2 straipsnio 3 dalj“ pakei¢iama nuoroda i ,2 straipsnio 2 dali*;
10) 32 straipsnio 5 dalies i punktas iSbraukiamas;
11) 47 straipsnio 3 dalies frazé ,<...> pagal [ priedo IX, X ir XI dalis“ pakei¢iama ,<...> pagal I priedo IX ir XI dalis;
12) 55 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pavadinimas pakeic¢iamas taip:

»Griidy ir ryZiy intervencinés agentiiros ir sandéliavimo vietos*;
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b) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
i) b punktas isbraukiamas;
ii) ¢ punktas pakei¢iamas taip:
,C) patvirtintas sandéliavimo vietas; ir";
¢) 3 dalis pakeiCiama taip:

,3. Intervenciniy agentiiry sarasas, sandéliavimo viety sarasas ir jy atnaujintos versijos pateikiami valstybéms
naréms ir visuomenei visomis tinkamomis priemonémis per Komisijos naudojamas informacines sistemas, jskai-
tant paskelbima internete.;

13) I priedas i§ dalies keic¢iamas laikantis $io reglamento priedo A dalies;

14) 1II priedas i§ dalies kei¢iamas laikantis $io reglamento priedo B dalies;

15) priedy sarasas i§ dalies kei¢iamas laikantis $io reglamento priedo C dalies.
2 straipsnis

Reglamentai (ES) Nr. 1125/2010 ir (ES) Nr. 162/2011 panaikinami.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. balandzio 1 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

A. Reglamento (ES) Nr. 1272/2009 I priedas i§ dalies keiciamas taip:
1) I dalies antros pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:
,b) mieziams ir kukurtizams — kaip numatyta Direktyvoje 2002/32/EB.;
2) I dalyje skiltis pavadinimu ,Sorgai“ iSbraukiama;
3) I dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) 1.1 punkto trecia pastraipa isbraukiama;
b) 1.2 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
i) a papunkcio antroje pastraipoje Zodziai ,ir sorgams* i$braukiami;
ii) b papunk¢io antroje pastraipoje ZodZiai ,ir sorgy“ iSbraukiami;
iii) ¢ papunkcio antroje pastraipoje Zodziai ,ir sorgy” i$braukiami;

iv) d papunkéio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Sgvoka ,griidai su pakitusios spalvos gemalais“ netaikoma mieziams ir kukurizams.”;

v) e papunkcio antroje pastraipoje ZodZiai ,ir sorgy“ iSbraukiami;
vi) f papunktis pakei¢iamas taip:
) Margi griidai

Kietyjy kvieciy atveju apibrézimas pateiktas EN 15587 standarte.

Savoka ,margi griidai“ netaikoma paprastiesiems kviec¢iams, mieziams ir kukurizams.”;

¢) 1.3 punkto antroje pastraipoje Zodziai ,ir sorgy” iSbraukiami;
d) 1.4 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) a papunkcio antroje pastraipoje Zodziai ,ir sorgy” i$braukiami;
ii) b papunk¢io antroje pastraipoje zodzZiai ,ir sorgy“ iSbraukiami;
iii) ¢ papunkcio antroje pastraipoje zZodzZiai ,ir sorgy* i§braukiami;
iv) f papunkdio antra pastraipa pakei¢iama taip:
,Savoka ,sugede griidai“ netaikoma mieziams ir kukurfizams.;

e) 2 skirsnio 5 punktas isbraukiamas;
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4) 1V dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) a punkto antroje jtraukoje zodziai ,ir sorgy” iSbraukiami;
b) ¢ punktas isbraukiamas;
5) V dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) pavadinime i$braukiami Zodziai ,ir sorgams®;
b) 1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) pirmoje pastraipoje zodziai ,ir 250 g sorgy” isbraukiami;
ii) ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:

JPer 1,0 mm plocio pailgy akuciy sieta neisbyréjusi dalis dalytuvu padalijama taip, kad gaunamas
100-200 g kukuriizy méginys. Sis méginys pasveriamas. Plonu sluoksniu méginys paskleidziamas ant
stalo. Pincetu arba mentele iSrenkami kity javy griidai, kenkéjy pazZeisti gridai, dziovinant perkaitinti
grdai, sudyge griidai, pasalinés séklos, pazeisti griidai, lukstai ir gyvaninés kilmés priemaisos. Gridai surii-
Siuojami pagal jy bukle.”;

iif) penktoje pastraipoje zZodziai ,ir 1,8 mm skersmens sorgams* isbraukiami;

6) IX dalis is dalies kei¢iama taip:

a) Ilentelés pirmoje eilutéje Zodziai ,ir sorgas* bei ,ir sorgg” i$braukiami;

b) II lentelés pirmoje eilutéje zodziai ,ir sorgas* bei ,,ir sorgg” i$braukiami;
7) X dalis isbraukiama;
8) XI dalis is dalies kei¢iama taip:

a) a punkte Zodziai ,ir sorgo” isbraukiami;

b) ¢ punkte Zodziai ,ir sorguose” i§braukiami;

¢) d punkte zodZiai ,ir sorguose” isbraukiami;

d) f punktas pakei¢iamas taip:

W) jei jvairiy priemaiSy (Schwarzbesatz) kiekis kietuosiuose kvieCiuose yra didesnis kaip 0,5 %, o paprastuo-
sivose kvieCiuose, mieziuose ir kukuriizuose — didesnis kaip 1 %, uz kiekvieng papildomg 0,1 % dalj kaina
mazinama po 0,1 EUR;

e) i punktas isbraukiamas.
B. Reglamento (ES) Nr. 1272/2009 III priedas i$ dalies kei¢iamas taip:
1) I dalies 1 punkto a ir b papunkciai pakeiciami taip:
,a) 12 ménesiy ir jaunesniy nei 24 ménesiy nekastruoty galvijy patiny mésa (A kategorija);
b) 12 ménesiy ir vyresniy kastruoty galvijy patiny mésa (C kategorija);

¢) 8 ménesiy ir jaunesniy nei 12 ménesiy galvijy patiny mésa (Z kategorija).;
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2) V dalis pakeiciama taip:

.V DALIS

Produkty klasifikavimas

Sioje dalyje Z kategorija apima tik galvijy patinus, kaip nurodyta sio priedo I dalies 1 punkto ¢ papunktyje.
BELGIJA

Carcasses, demi-carcasses: Hele dieren, halve dieren:
Catégorie A, classe U2/

Categorie A, klasse U2

Catégorie A, classe U3/

Categorie A, klasse U3

Catégorie A, classe R2/

Categorie A, klasse R2

Catégorie A, classe R3/

Categorie A, klasse R3

Catégorie Z, classe U2/

Categorie Z, klasse U2

Catégorie Z, classe U3/

Categorie Z, klasse U3

Catégorie Z, classe R2/

Categorie Z, klasse R2

Catégorie Z, classe R3/

Categorie Z, klasse R3

BBITTAPUA

Tpynose, n0A06UHRY mpynoee:
Kareropus A, kiac R2
Kareropus A, kiac R3
Kareropus Z, knac R2

Kareropus Z, kinac R3

CESKA REPUBLIKA

Jatecné upravend téla, puilky jatecné upravenych tél:
Kategorie A, tfida R2
Kategorie A, tfida R3
Kategorie Z, tfida R2

Kategorie Z, tiida R3
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DANMARK

Hele og halve kroppe:

Kategori A, klasse R2
Kategori A, klasse R3
Kategori Z, klasse R2

Kategori Z, klasse R3

DEUTSCHLAND

Ganze oder halbe Tierkrper:

Kategorie A, Klasse U2
Kategorie A, Klasse U3
Kategorie A, Klasse R2
Kategorie A, Klasse R3
Kategorie Z, Klasse U2
Kategorie Z, Klasse U3
Kategorie Z, Klasse R2

Kategorie Z, Klasse R3

EESTI

Riimbad, poolriimbad:

Kategooria A, klass R2
Kategooria A, klass R3
Kategooria Z, klass R2

Kategooria Z, klass R3

EIRE/IRELAND

Carcases, half-carcases:
Category C, class U3
Category C, class U4
Category C, class R3
Category C, class R4

Category C, class O3

EAAAAA

OASKApa 1) pod odyia:

Kamyopia A, khaon R2
Katnyopia A, k\aon R3
Kamyopia Z, k\aon R2

Kamyopia Z, k\aon R3



L 99/18

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2014 42

ESPANA

Canales o semicanales:

Categoria A, clase U2
Categoria A, clase U3
Categoria A, clase R2
Categoria A, clase R3
Categoria Z, clase U2
Categoria Z, clase U3
Categoria Z, clase R2

Categoria Z, clase R3

FRANCE

Carcasses, demi-carcasses:

Catégorie A, classe U2
Catégorie A, classe U3
Catégorie A, classe R2
Catégorie A, classe R3
Catégorie Z, classe U2
Catégorie Z, classe U3
Catégorie Z, classe R2
Catégorie Z, classe R3
Catégorie C, classe U2
Catégorie C, classe U3
Catégorie C, classe U4
Catégorie C, classe R3
Catégorie C, classe R4

Catégorie C, classe O3

HRVATSKA

Trupovi, polovice

Kategorija A, klasa U2
Kategorija A, klasa U3
Kategorija A, klasa R2
Kategorija A, klasa R3
Kategorija Z, klasa U2
Kategorija Z, klasa U3
Kategorija Z, klasa R2

Kategorija Z, klasa R3
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ITALIA

Carcasse e mezzene:

Categoria A, classe U2
Categoria A, classe U3
Categoria A, classe R2
Categoria A, classe R3
Categoria Z, classe U2
Categoria Z, classe U3
Categoria Z, classe R2

Categoria Z, classe R3

KYIPOZ

OMNokAnpa 1) pioa opaya:

Katnyopia A, k\aon R2
Kamyopia Z, k\aon R2
LATVIJA

Liemeni, pusliemeni:

A kategorija, R2 klase

A kategorija, R3 klase

Z kategorija, R2 klase

Z kategorija, R3 klase

LIETUVA

Skerdenos ir skerdeny pusés:

A kategorija, R2 klasé
A kategorija, R3 klasé
Z kategorija, R2 klasé

Z kategorija, R3 klase

LUXEMBOURG

Carcasses, demi-carcasses:
Catégorie A, classe U2
Catégorie A, classe U3
Catégorie A, classe R2

Catégorie A, classe R3

MAGYARORSZAG

Hasitott test vagy hasitott féltest:

A kategoria, R2 osztdly

A kategéria, R3 osztély
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Z kategéria, R2 osztély

Z kategoéria, R3 osztély

MALTA

Karkassi u nofs karkassi:
Kategorija A, klassi R3

Kategorija Z, klassi R3

NEDERLAND

Hele dieren, halve dieren:
Categorie A, klasse R2
Categorie A, klasse R3
Categorie Z, klasse R2

Categorie Z, klasse R3

OSTERREICH

Ganze oder halbe Tierkrper:
Kategorie A, Klasse U2
Kategorie A, Klasse U3
Kategorie A, Klasse R2
Kategorie A, Klasse R3
Kategorie Z, Klasse U2
Kategorie Z, Klasse U3
Kategorie Z, Klasse R2

Kategorie Z, Klasse R3

POLSKA

Tusze, péttusze:

Kategoria A, klasa R2
Kategoria A, klasa R3
Kategoria Z, klasa R2

Kategoria Z, klasa R3

PORTUGAL

Carcagas ou meias-carcacas
Categoria A, classe U2
Categoria A, classe U3
Categoria A, classe R2
Categoria A, classe R3

Categoria Z, classe U2
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Categoria Z, classe U3

Categoria Z, classe R2

Categoria Z, classe R3

ROMANIA

Carcase, jumatdti de carcase

categoria A, clasa R2

categoria A, clasa R3

categoria Z, clasa R2

categoria Z, clasa R3

SLOVENIJA

Trupi, polovice trupov:

Kategorija A, razred R2

Kategorija A, razred R3

Kategorija Z, razred R2

Kategorija Z, razred R3

SLOVENSKO

Jatocné teld, jatocné polovicky:

kategoria A, akostnd trieda R2
kategoria A, akostnd trieda R3
kategoria Z, akostnd trieda R2

kategéria Z, akostnd trieda R3

SUOMI/FINLAND

Ruhot, puoliruhot/Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

A, luokka R2[Kategori A, klass R2

Kategoria A, luokka R3/Kategori A, klass R3

Kategoria Z, luokka R2/Kategori Z, klass R2

Kategoria Z, luokka R3/Kategori Z, klass R3

SVERIGE

Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

Kategori A, klass R2

Kategori A, klass R3

Kategori Z, klass R2

Kategori Z, klass R3

UNITED KINGDOM

I. Great Britain

Carcases, half-carcases:

Category C, class U3
Category C, class U4
Category C, class R3
Category C, class R4
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II. Northern Ireland
Carcases, half-carcases:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4
— Category C, class O3
C. Reglamento (ES) Nr. 1272/2009 priedy sarasas i§ dalies keiciamas taip:
1) I priedo V dalis pakeiciama taip:
,Kukuriizams taikomas standartinis medziagy, i$skyrus nepazeistus pagrindiniy javy griidus, nustatymo metodas*;

2) 1 priedo X dalis isbraukiama.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 341/2014
2014 m. balandzio 1 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky orga-
nizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés wikio produktams taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés wkio rinky orga-
nizavimo reglamenta) (!),

atsizvelgdama i 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$sa-
mios Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose
taisyklés (%), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekviena darbo diena atsizvelgiant j kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty jsiga-
lioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. balandzio 1 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL299,2007 1116,p. 1.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 IL 219,4
MA 56,4
TN 94,7
TR 89,4
77 115,0
0707 00 05 EG 170,1
MA 39,8
TR 132,9
77 114,3
0709 91 00 N 118,0
77 118,0
0709 93 10 MA 66,1
TR 89,3
77 77,7
0805 10 20 EG 45,7
IL 67,1
MA 50,6
TN 43,6
TR 56,6
ZA 60,4
77 54,0
0805 50 10 MA 35,6
TR 67,6
77 51,7
0808 10 80 AR 87,2
BR 89,2
CL 115,3
CN 84,5
EG 89,4
MK 30,8
UsS 176,5
77 96,1
0808 30 90 AR 95,7
CL 154,5
CN 52,7
ZA 90,6
77 98,4

(1) Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
salis®.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. kovo 31 d.
kuriuo skiriamas Regiony komiteto Liuksemburgui atstovaujantis narys ir Liuksemburgui atstovau-

jantys du pakaitiniai nariai

(2014/182/EU)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 305 straipsni,
atsizvelgdama i Liuksemburgo Vyriausybés pasitlyma,

kadangi:

(I) 2009 m. gruodzio 22 d. ir 2010 m. sausio 18 d. Taryba priémé sprendimus 2009/1014/ES (') ir 2010/29/ES ()
dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2010 m. sausio 26 d. iki 2015 m.
sausio 25 d.;

(2)  pasibaigus Dan KERSCH kadencijai tapo laisva Regiony komiteto nario vieta;

(3)  pasibaigus Yves CRUCHTEN kadencijai tapo laisva pakaitinio nario vieta. Roby BIWER paskyrus Regiony komi-
teto nariu tampa laisva pakaitinio nario vieta,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Likusiam kadencijos laikui iki 2015 m. sausio 25 d. j Regiony komitetg skiriami:
a) nariu:

— Roby BIWER, Conseiller communal de la commune de Bettembourg
ir
b) pakaitiniais nariais:

— Tom JUNGEN, Bourgmestre de la commune de Roeser

— Christine SCHWEICH, Bourgmestre de la commune de Mondercange.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 31 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. KOURKOULAS

() OLL 348,2009 12 29,p.22.
() OLL12,2010119,p.11.
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